77th FICC RALLY 2010 CZECH REPUBLIC
Praha 05. - 14, August 2011
Prihlaéka - Booking Form - Anmeldeformular - Formulaire D’Inscription

Prihlaseni prostrednictvim Vaseho klubu - Booking through your club - Buchungen durch ihren klub -
Réservations a travers votre club

Prosim vyplite tiskacimi pismeny - Block Letters please - Benutzen sie grossbuchstaben bitte - La
majuskule s’il vous plaft

[PAijmenf / Surname / Familienname / Nom de famille Jméno / First name / Vorname / Prenom Stét / Country / Land / Pays
rﬂ\dresa [ Address [ Postanschrift / Adrese Kiub / Club / Kiub / Club E-mail
| _ R ___lciNo.. iy
Stan I Karavan T bytny automobil | Piijezd diezd
Tent E’aravan Motorhome ‘ L JArrival eparture
%elt [ chnwagen | Kmhnmobii Hotel nkunft Abreise

ente | [Caravanne | utocaravanne | ! Arrivee Depart

Rodinnf pfislusnici Prjment jméno VEk elkem
Family Member Surname First name Age otal
[Familienmitglied Familienname orname Alter Netrav
Membre de famille . Nom de famille Prenom ___Age  [Total
fDospéIr’ i = € ]
s €120 :
Erwachsene * |
}Adultes €40 = e g E ]
Midde? 12-17 fet }"'" . ) B i
Juniors 12-17 years €60 e «E
pugendliche 12-17 jahr *€20 )
Jeuns 12-17 ans R i
Déti < 12 let . === Bezp[atné 4
Childern < 12 years Free
iKinder = 12 jahr -— e SR IKosten[os
Enfants < 12 ans R A|Grati5
kEIektrické pripojka / Elektricity / Stromanschiuss / Branchement electricite

Stani bez elektrickych pfipojek budou v jiné oblasti)
|(N0n electric pitches will be located in a different area) €40 M
((Die Stellplatze ohne Strom sind in einem Andersen Bereich)
(Les emplacements sans électricité seront situés dans un secteur différent) ,
Navy3eno 0 20% po 01.05.2011 —
‘Add 20% after 01.05.2011 ﬁ
20% Zuschlag nach dem 01.05.2011 i

uplement de 20% aprés ie 01.05.2011 B

Vylety / Excursions / Ausflilge / Excursions
Tour No. | Price Sun 7% Mon 87 Tue 9™ Wed 10" Thu 117 Fri 12 T Total
L (Per Person) (No. Pers) (No. Pers) (No. Pers) | {No. Pers) (No. Pers) | (No. Pers)

i 1 . | . L3

|2 | ' . € |
El ' N : . € ]
- — €

1 5 | 1 o €
16 L I | I €
| Celkem / Grand Total / Gesamtbetrag / Somme Totale P> B

P

Moje rodina i ja souhlasime s tim, Ze budeme dodrzovat pfedpisy rally. Bereme na védomf, Ze pofadajici klub neruéi za pripadné onemocnént,
kraddeZe nebo zédsahy vy3si mocf,

My family and | hereby agree to comply with the rally regulations. The undersigned shall not hold the organising club responsible in the event of any
illness, theft or act of God.

Meine Family und ich stimmen hiermit uberein, mit den Masseversammiung-Regulierungen nachzukommen. Der Unterzeichnete wird den
organising-Klub nicht veranwortlich im Ereignis von irgendwelcher Krankheit, Diebstahl oder Tat von Gott halten.

Me famille et moi consentons a se conformer avec les reglements du rassemblement par ceci. Le soussigné ne retiendra pas le club del’organising
responsable 'événement de toute malérie, vol cu acte divin,

Datum / Date / Datum /

Podpis / Signature / Unterschrift /
Date

Signature




Tous les participants doivent etre munis dune carte intemationale de camping 2011 valide.
= Un surcout de 20% vous sera comptabilisé si la réservation est recue aprés le 01.05.2011.
e La FICC exige que tous les formulaires du rallye soient contrblés par les clubs dés adhérents de leur pays dorigine.
« Les excursions et les dates peuvent efre changées et pourront etre annulées s'il y n'y a pas le nombre approprié d'adhérents.

ulations et remboursements

+Annulation par le partiapant La FICC ne procgde pas f un remboursement du paiement du prix du rallye s'il s'agit d’une annulation par le participant.
Nous conseillons r tous les partidpants d"avoir une assurance de voyage adequate de manicre f etre couvert en cas d’annulation.”

PosStovni poukdzka

Prikladam Sek / poStovni poukazku (&fslo ) v hodnoté €
tohoto formulare.

Beru na védomi, Ze poplatky musi byt uhrazeny mému klubu.
ZA4dam o predani mé prihlasky a platby na "Federaci Campingu a Caravaningu”, pofadatele 77. FICC Rally, a tim k zajiSténi rezervace mého stani.
Souhlasim s vyse uvedenymi podminkami, jak je uved| poradatel.

na zaplaceni poplatkd 77. FICC Rally, kterd je rozepséna na druhé strané

Cheque / Postal Order

| enclose a cheque / postal order (numer ) to the value of €
77th FICC Rally.

Please be advised that Rally fees should be made payable to your Club.
Please forward my Registration Form and payment to the "Federation of Camping and Caravaning" to reserve my pitch at the 77th FICC Rally. |
accept the above conditions laid down by the "Federation of Camping and Caravaning".

In payment of Rally Fees shown on the Registration Form overleaf for the

) zum Wert von € als Zahlung flir die Rally Gebiihr, die auf dem
umstehenden Anmeldeformular fiir die 77 FICC rally, gezeigt werden.

Bitte beachten Sie dass die Gebuhren fir die Rallye an |hren eigenen Club Zahlbar werden soliten.

Bitte mein Anmeldeformular und Zahlung an "Federation of Camping and Caravaning" senden um mein Stellplatz am 77 FICC Rally zu reservieren.
ich nehme die vorgegebene Bedingungen, die vom "Federation of Camping and Caravaning" festgelegt werden, an.

Je joins un cheque/ Mandat postal (numero ) pour la Balear de € pour le paiement du prix du rallye comme indiqué au dos du
formulaire d'inscription pour le 77éme FICC rallye.

Veuillez noter que les frais pour le rally devraient etre payables a votre propra club.

Merci de me retoumer mon formulaire d'inscription et paiement a "Federation of Camping and Caravaning” afin de réserver mon emplacement pour

le
77éme FICC rallye. J'accepte les conditions ci-dessus comme stipulées par |e "Federation of Camping and Caravaning".

Bank: Ceska sporitelna Account # : 110654339/0800, IBAN : CZ32 0800 0000 0001 1065 4339, BIC/ ‘STJ'!HFTi G\BACZIS’X

Datum / Date / Datum /

Podpis / Signature / Unterschrift /
___Date

Signature )




